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ALUKSI 
 

Keräsin nämä sananlaskut Raamatun Sananlaskujen kirjasta erästä Roš HaŠana -juhlaa varten 
vuonna 2003. Juhlassa jokainen sai nostaa pienestä rasiasta rullalle käärityn sananlaskun. 
Myöhemmin kukin luki vuorollaan sananlaskunsa ja keskustelimme niistä yhdessä. Haluan jakaa 
tämän idean ja nämä sananlaskut yleisesti kaikille kiinnostuneille. 
 

Olen kääntänyt kaikki valitsemani sananlaskut itse, jotta niiden syvällisyys voisi tulla paremmin 
esille myös hepreaa taitamattomille lukijoille ja tarkistin alkuperäisen käännökseni vuonna 2006. 
Kirkkojen kristilliset käännökset usein latistavat ja hämärtävät hepreankielen selkeät ilmaisut. 
Haluan kuitenkin korostaa, että sananlaskuissa käytetty heprea on helppoudestaan huolimatta 
monimerkityksistä ja usein eri tavoin tulkittavissa. Käännöksissäni olen pyrkinyt välttämään 
ylimääräisiä suomalaisia sanoja ja selityksiä, koska hepreankielessä asiat sanotaan lyhyesti ja 
osuvasti. Olen jättänyt korkomerkit pois heprealaisesta tekstistä jakeen pääjakajaa 
lukuunottamatta, jota merkitsen käännöksessä pilkulla. Myöskään Herran Nimeä en ole kirjoittanut 
(lyhennetty he-kirjaimella ja heittomerkillä), näin sananlaskuja on mahdollista käyttää erilaisissa 
yhteyksissä, esimerkiksi Herran juhlissa ja muissa tilaisuuksissa. 
 

Jos haluat käyttää näitä sananlaskuja edellä esittämälläni tavalla, voit leikata yksittäiset 
sananlaskut printatusta paperista niiden välissä olevaa katkoviivaa pitkin ja rullata ne tiiviiksi 
lieriömäisiksi kääröiksi. Nämä kääröt saat pysymään kiinni kun käärit pienen paperilapun kynän 
ympärille ja teippaat sen putkeksi. Tästä paperiputkesta voit leikata pieniä renkaita, jotka voit sitten 
pujottaa yksittäisten sananlasku-kääröjen ympärille, jolloin ne pysyvät hyvin kiinni. Oikeiden 
kirjakääröjen näköisiä niistä taas saa liimaamalla sananlasku-käärön kumpaankin päähän 
esimerkiksi hammastikun, tämä vaatii kyllä kärsivällistä askartelua, mutta on sitäkin 
palkitsevampaa kun jokaiselle osallistujalle jää omaperäinen muisto juhlasta. 
 

Lopussa kuva sananlaskukääröistä. 
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— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

1. 

` WzB' ~yliywIa/ rs'WmW hm'k.x' t[;D+" tyviarE ’h ta;r>yI 
Herran pelko on tiedon alku, viisautta ja kuria tyhmät halveksivat. 

Sananlaskut 1:7  �  z ,a ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

2. 

` ![eV'Ti-la; ^t.n"yBi-la,w> ^B_,li-lk'B. ’h-la, xj;B. 
` ^yt,xor>ao rVey:y> aWhw> Wh[_ed" ^yk,r"D>-lk'B. 

Luota Herraan koko sydämestäsi, äläkä nojaudu omaan ymmärrykseesi. 

Tunne Hänet kaikilla teilläsi, niin Hän tasoittaa (tai suoristaa) polkusi. 
Sananlaskut 3:5-6  �  wÄh ,g ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

3. 

` ^t,a'WbT.-lK' tyviarEmeW ^n<Ahme ’h-ta, dBeK; 
` Wcrop.yI ^yb,q"y> vArytiw> [b_'f' ^ym,s'a] Wal.M'yIw> 

Kunnioita Herraa antamalla varoistasi, ja kaiken satosi parhaimmasta. 

Niin täyttyvät sinun viljavarastosi täyteen, ja viini tulvii kuurnistasi. 
Sananlaskut 3:9-10  �  yÄj ,g ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

4. 

` ~yYIx; tAac.AT WNM,mi-yKi ^B_,li rcon> rm'v.mi-lK'mi  
Yli kaiken vartioitavan varjele sydämesi, sillä sieltä lähtee elämä. 

Sananlaskut 4:23  �  gk ,d ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 



— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

5. 

` ynIn>auc'm.yI yr:x]v;m.W bh_'ae yb;h]ao ynIa] 
Minä rakastan niitä jotka Minua rakastavat, ja jotka Minua varhain etsivät löytävät Minut. 

Sananlaskut 8:17  �  zy ,x ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

6. 

` hn"yBi ~yvidoq> t[;d:w> ’h_ ta;r>yI hm'k.x' tL;xiT. 
Viisauden alku on Herran pelko, ja Pyhimmän tunteminen ymmärrystä. 

Sananlaskut 9:10  �  y ,j ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

7. 

` @Doh.y< ~y[iv'r> tW:h;w> qyD+Ic; vp,n< ’h by[ir>y:-al{ 
Herra ei salli oikeamielisen sielun nähdä nälkää, 

mutta synnintekijöiden himon Hän työntää luotaan pois. 
Sananlaskut 10:3  �  g ,y ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

8. 

` hb'h]a; hS,k;T. ~y[iv'P.-lK' l[;w> ~yn+Id"m. rrEA[T. ha'n>fi 
Viha repii riitoja, mutta rakkaus peittää kaikki rikkomukset. 

Sananlaskut 10:12  �  by ,a ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

9. 

` HM'[i bc,[, @siAy-al{w> ryv_i[]t; ayhi ’h tK;r>Bi 
Herran siunaus tekee rikkaaksi, eikä oma vaiva siihen mitään lisää. 

Sananlaskut 10:22  �  bk ,y ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

10. 

` rAsx.m;l.-%a; rv,YOmi %feAxw> dA[+ @s'Anw> rZEp;m. vyE 
Anteliaalle kootaan vielä lisää, mutta yli kohtuuden säästävä elääkin puutteessa. 

Sananlaskut 11:24  �  dk ,ay ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

11. 

` ar<Ay aWh-~G: hw<r>m;W !V_'dUt. hk'r"B.-vp,n< 
Siunaava sielu vihannoi, ja toisia kasteleva saa myös itse sateen (tai opetuksen). 

Sananlaskut 11:25  �  hk ,ay ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 



— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

12. 

` ~k'x' tAfp'n> x:qEl{w> ~yYIx_; #[e qyDIc;-yrIP. 
Oikeamielisen hedelmä on elämän puu, ja viisas voittaa sieluja. 

Sananlaskut 11:30  �  l ,ay ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

13. 

` tw<m'-la; hb'ytin> %r<d<w> ~yYIx_; hq"d"c.-xr:aoB. 
Oikeamielisyyden polulla on elämä, ja sitä tietä kulkien ei kuole. 

Sananlaskut 12:28  �  xk ,by ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

14. 

` tw<m'-yker>D: Ht'yrIx]a;w> vya_i-ynEp.li rv'y" %r<D< vyE 
Tie voi näyttää suoralta miehen kasvojen edessä, joka lopulta on kuitenkin kuoleman teitä. 

Sananlaskut 14:12  �  by ,dy ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

15. 

` hs,x.m; hy<h.yI wyn"b'l.W z[=o-xj;b.mi ’h ta;r>yIB. 
Herran pelossa on vahva luottamus, ja lapsilleenkin se tulee turvaksi. 

Sananlaskut 14:26  �  wk ,dy ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

16. 

` tw<m' yveq>Momi rWsl' ~yYIx_; rAqm. ’h ta;r>yI 
Herran pelko on elämän lähde, se pitää erossa kuoleman ansoista. 

Sananlaskut 14:27  �  zk ,dy ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

17. 

` ~ybiAjw> ~y[ir" tApco ’h_ ynEy[e ~Aqm'-lk'B. 
Herran silmät ovat joka paikassa, tarkkaamassa pahoja ja hyviä. 

Sananlaskut 15:3  �  g ,wj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

18. 

` ~d"a'-ynEB. tABli-yKi @a; ’h_ dg<n< !ADb;a]w: lAav. 
Tuonela ja kadotus ovat Herra edessä, niinpä ihmisten sydämetkin. 

Sananlaskut 15:11  �  ay ,wj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 



— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

19. 

` Ab hm'Whm.W br" rc'Aame ’h_ ta;r>yIB. j[;m.-bAj  
Parempi vähä Herran pelossa, kuin paljo rikkaus ja huoli siitä. 

Sananlaskut 15:16  �  zj ,wj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

20. 

` hJ'm' lAaV.mi rWs ![;m;l. lyK_if.m;l. hl'[.m;l. ~yYIx; xr:ao 
Ymmärtäväiselle elämän tie on ylhäällä, pysyäkseen erossa tuonelasta alhaalla. 

Sananlaskut 15:24  �  dk ,wj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

21. 

` [m'v.yI ~yqIyDIc; tL;pit.W ~y[_iv'r>me ’h qAxr" 
Herra on kaukana synnintekijöistä, mutta oikeamielisten rukouksen Hän kuulee. 

Sananlaskut 15:29  �  jk ,wj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

22. 

` hw"n"[] dAbk' ynEp.liw> hm_'k.x' rs;Wm ’h ta;r>yI 
Herran pelko on viisauden kuria, ja kunniaa edeltää nöyryys. 

Sananlaskut 15:33  �  gl ,wj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

23. 

` ’h tAxWr !ketow> wyn+"y[eB. %z: vyai-yker>D:-lK' 
Kaikki miehen tiet ovat puhtaat hänen omissa silmissään, mutta Herra koettelee henget. 

Sananlaskut 16:2  �  b ,zj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

24. 

` ^yt,bov.x.m; WnKoyIw> ^yf_,[]m; ’h-la, lGO 
Vieritä tekosi Herralle, niin sinun suunnitelmasi vahvistetaan. 

Sananlaskut 16:3  �  g ,zj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

25. 

` [r"me rWs ’h ta;r>yIb.W !wO=[' rP;kuy> tm,a/w< ds,x,B. 
Armolla ja totuudella rikos sovitetaan, ja Herran pelossa pysyy erossa pahasta. 

Sananlaskut 16:6  �  w ,zj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 



— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

26. 

` Ad[]c; !ykiy" ’hw: AK+r>D: bVex;y> ~d"a' ble 
Ihmisen sydän suunnittelee tiensä, ja Herra vahvistaa hänen askeleensa. 

Sananlaskut 16:9  �  j ,zj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

27. 

` AKr>D: rcenO Avp.n: rmevo [r+"me rWs ~yrIv'y> tL;sim. 
Oikeamielisten tie pysyy kaukana pahasta, sielunsa varjelee joka vartioi tiensä. 

Sananlaskut 16:17  �  zy ,zj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

28. 

` wyr"v.a; ’hB; x:jeAbW bAj+-ac'm.yI rb'D"-l[; lyKif.m; 
Joka ottaa viisautta Sanasta löytää hyvyyttä, ja luottamus Herraan on hänen onnensa. 

Sananlaskut 16:20  �  k ,zj ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

29. 

` bG"f.nIw> qyDIc; #Wry"-AB ’h_ ~ve z[o-lD:g>mi 
Herran Nimi on vahva torni, oikeamielinen juoksee sinne ja saa turvan. 

Sananlaskut 18:10  �  y ,xy ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

30. 

` Al-~L,v;y> Almug>W lD+" !nEAx ’h hwEl.m; 
Joka vaivaista armahtaa lainaa Herralle, 

ja hänen hyvän tekonsa Hän maksaa täydellisesti takaisin. 
Sananlaskut 19:17  �  zy ,jy ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

31. 

` ~Wqt' ayhi ’h tc;[]w: vya_i-bl,B. tAbv'x]m; tABr: 
Monet ovat ajatukset miehen sydämessä, mutta Herran neuvo pysyy. 

Sananlaskut 19:21  �  ak ,jy ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

32. 

` [r" dq<P'yI-lB; !yliy" [:bef'w> ~yYIx_;l. ’h ta;r>yI 
Herran pelko on elämäksi, saa yöpyä kylläisenä eikä kohtaa pahaa. 

Sananlaskut 19:23  �  gk ,jy ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 



— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

33. 

` dAbk'w> hq"d"c. ~yYIx; ac'm.yI ds,x_'w" hq"d"c. @dEro 
Joka ajaa takaa oikeamielisyyttä ja armoa, löytää elämän, oikeamielisyyden ja kunnian. 

Sananlaskut 21:21  �  ak ,ak ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

34. 

` ~AYh;-lK' ’h-ta;r>yIB.-~ai yKi ~ya_iJ'x;B; ^B.li aNEq:y>-la; 
` trEK'ti al{ ^t.w"q>tiw> tyr+Ix]a; vyE-~ai yKi 

Älköön sydämesi kiivailko synnintekijöitä vastaan, vaan Jumalan pelon puolesta kaiken aikaa. 

Niin sinulla on tulevaisuus, etkä menetä toivoasi. 
Sananlaskut 23:17-18  �  xyÄzy ,gk ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

35. 

` AB ~ysixol; aWh !gEm' hp_'Wrc. H:Ala/ tr:m.ai-lK' 
` T'b.z"k.nIw> ^B. x:ykiAy-!P, wyr+"b'D>-l[; ¦.s.AT-la; 

Jokainen Jumalan Sana on koeteltu, Hän on niiden kilpi jotka Häneen turvaavat. 

Älä lisää Hänen Sanoihinsa mitään, ettei Hän nuhtelisi sinua ja ettet tulisi valehtelijaksi. 
Sananlaskut 30:5-6  �  wÄh ,l ylXm 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

 
 

 


